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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1267/2011

z dnia 6 grudnia 2011 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1235/2008 ustanawiajace szczegéltowe zasady wykonania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 834/2007 w odniesieniu do ustalen dotyczacych przywozu
produktéw ekologicznych z krajow trzecich

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia
28 czerwca 2007 r. w sprawie produkcji ekologicznej
i znakowania produktéw ekologicznych i uchylajgce
rozporzadzenie (EWG) nr2092/91 ('), w szczegdlnosci jego
art. 33 ust. 3 i art. 38 lit. d),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Na podstawie art. 10 rozporzgdzenia Komisji (WE)
nr 1235/2008 () Komisja sporzadza wykaz jednostek
certyfikujgcych i organéw kontroli uprawnionych do
przeprowadzania kontroli oraz wydawania certyfikatéw
w krajach trzecich dla celéw réwnowaznosci oraz publi-
kuje ten wykaz w zalgczniku IV do przedmiotowego
rozporzadzenia.

(2)  Komisja zbadala wnioski o wpis do wspomnianego
wykazu, otrzymane do dnia 31 pazdziernika 2009 r.,
rozpatrujgc wylgcznie kompletne wnioski. Aby Komisja
mogla sprawdzi¢, czy odpowiednie jednostki certy-
fikujgce i organy kontroli spelnily wymogi art. 11
rozporzadzenia (WE) nr1235/2008, poproszono je
o dostarczenie dodatkowych informacji w ciaggu dwdch
miesiecy. Do wykazu zawartego w zalaczniku IV do
rozporzadzenia (WE) nr1235/2008 nalezy wpisaé
jedynie te jednostki certyfikujace oraz organy kontroli,
w odniesieniu do ktérych badanie wszystkich dostarczo-
nych informacji wykazato, iz spelnily one przedmiotowe

wymogi.

(3)  Ze wzgledu na ogromng liczbe wnioskéw zlozonych
przez jednostki certyfikujace i organy kontroli,
w odniesieniu do ktérych poproszono o dostarczenie
dodatkowych informacji, na ocen¢ wnioskéw oraz stwo-
rzenie pierwszego wykazu przeznaczono wigcej czasu
niz  pierwotnie  zakladano. Wobec  powyzszego,
panstwom czlonkowskim nalezy zezwoli¢ na konty-
nuacje  przyznawania  zezwoled  na  przywoz
i przedluzenie okresu ich przyznawania, okreslajac
jednak dokladnie maksymalny termin waznosci wspom-
nianych zezwolen.

(4)  Podczas oceny wnioskéw moga pojawi¢ si¢ trudnosci
zwigzane z interpretacja okolicznosci stanowiacych
podstawe do usunigcia z wykazu jednostki certyfikujacej
lub organu kontroli na podstawie art. 12 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr1235/2008. Aby uniknaé
dalszych trudnosci, konieczne jest zatem jasne okreslenie

() Dz.U. L 189 z 20.7.2007, s. 1.
() Dz.U. L 334 z 12.12.2008, s. 25.

tych  okoliczno$ci.  Przedmiotowe wyjasnienia nie
powinny jednak nakladal zadnych nowych zobowigzan
na jednostki certyfikujgce lub na organy kontroli.

(5)  Dos$wiadczenie pokazuje, ze moga pojawi¢ si¢ trudnosci
w zakresie interpretacji nastepstw nieprawidlowosci lub
naruszen majacych wplyw na przyznanie danemu
produktowi statusu produktu ekologicznego. Aby
unikna¢ dalszych trudnosci oraz w celu wyjasnienia
zwigzku rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008 zmienio-
nego przez niniejsze rozporzadzenie z  innymi
obowiazujacymi  przepisami dotyczacymi przywozu
produktéw ekologicznych z krajéw trzecich, konieczne
wydaje si¢ przywolanie zobowigzan jednostek -certy-
fikujacych lub organéw kontroli panstw czlonkowskich
w odniesieniu do produktéw niewykazujacych zgodnosci,
przywozonych zgodnie z art. 33 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 834/2007. Przedmiotowe wyjasnienie nie
powinno jednak naklada¢ zadnych nowych zobowigzan
na jednostki certyfikujace, organy kontroli oraz pafistwa
cztonkowskie.

(6) W celu zapewnienia harmonijnego przejscia od systemu
krajowych zezwolen do wykazu jednostek certyfikujacych
i organéw kontroli uprawnionych do przeprowadzania
kontroli oraz wydawania certyfikatow w krajach trzecich
dla celéow réwnowaznosci, niniejsze rozporzadzenie
nalezy stosowal od dnia 1 lipca 2012 r.

(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1235/2008.

8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig regulacyjnego Komitetu ds. Produkcji
Ekologiczne;j,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr1235/2008 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

1) art. 12 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w art. 37 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 834/2007, jednostka certyfikujaca,
organ kontroli lub odniesienie do okre$lonej kategorii
produktéw lub okreSlonego kraju trzeciego w zwigzku
z przedmiotowy jednostka certyfikujaca lub przedmiotowym
organem kontroli mogg zosta¢ usunigte z wykazu, o ktérym
mowa w art. 10 niniejszego rozporzadzenia, w
nastepujacych przypadkach:

a) jezeli sprawozdanie roczne, o ktérym mowa w ust.
1 lit. b), nie zostalo przekazane Komisji do dnia 31
marca;
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b) jezeli Komisja nie zostala powiadomiona na czas
o zmianach w dokumentacji technicznej;

c) jezeli w trakcie postepowania wyjasniajacego dotyczacego
przypadku nieprawidlowosci nie przekazano Komisji
informacji;

&

jezeli nie podjeto odpowiednich $rodkéw naprawczych
w odpowiedzi na stwierdzone nieprawidlowosci
i naruszenia;

e) jezeli nie wyrazono zgody na badanie na miejscu wyma-
gane przez Komisj¢ lub jezeli badanie na miejscu zakon-
czone zostalo wynikiem negatywnym, ze wzgledu na
trwalg nieskuteczno$¢ srodkéw kontrolnych;

f) w kazdej innej sytuacji, w ktdrej istnieje ryzyko, ze
konsument zostanie wprowadzony w blad odnos$nie do
prawdziwej natury produktéw zatwierdzonych przez
jednostke certyfikujaca lub organ kontroli.

Jezeli jednostka certyfikujaca lub organ kontroli nie dopel-
niaja obowigzku podjecia wlasciwych i terminowych dzialan
naprawczych po przedstawieniu przez Komisje stosownego
zadania i w terminie okre$lanym przez nig w zaleznosci od
wagi problemu, ktéry to termin nie moze by¢ co do zasady
krétszy niz 30 dni, Komisja niezwlocznie usuwa je z wykazu
zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 37 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 834/2007. Decyzja o usunigciu
publikowana jest w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Komisja udostepnia publicznie zmieniony wykaz tak szybko,
jak to tylko mozliwe, za posrednictwem wlasciwych
srodkéw technicznych, wlacznie z publikacjg w internecie.”;

artykut 15 otrzymuje brzmienie:

JATtykut 15
Produkty niewykazujace zgodnosci

1. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek $rodkéw lub dzialan
podjetych  zgodnie z art. 30 rozporzadzenia (WE)
nr 834/2007 lub zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 889/2008, dopuszczenie do swobodnego obrotu w Unii
produktéw niewykazujacych zgodnoSci z wymaganiami
zawartymi w rozporzadzeniu (WE) nr 834/2007 uzalez-
nione jest od usunigcia z etykiet, reklam i dokumentéw
towarzyszacych odniesieri do produkcji ekologicznej.

2. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek srodkéw lub dziatan
podejmowanych zgodnie z art. 30 rozporzadzenia (WE)
nr 834/2007, w  przypadku podejrzenia  wystgpienia
naruszenia lub nieprawidlowosci w odniesieniu do spelniania
Wymogow ustanowionych w przedmiotowym
rozporzadzeniu przez produkty przywozone zgodnie z
art. 33 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 834/2007, importer
podejmuje wszystkie niezbedne $rodki zgodnie z art. 91 ust.
1 rozporzadzenia (WE) nr 889/2008.

Importer oraz jednostka certyfikujaca lub organ kontroli,
ktorzy wystawili $wiadectwo kontroli, o ktérym mowa
w art. 13 niniejszego  rozporzadzenia, informuja
niezwlocznie jednostki certyfikujace, organy kontroli oraz
wlasciwe organy zainteresowanych parfistw czlonkowskich
oraz krajow trzecich uczestniczacych w produkcji ekolo-
gicznej tych produktéw oraz w stosownych przypadkach,
Komisje. Organ kontroli lub jednostka certyfikujgca moze
wymagaé, aby produkt nie byl umieszczany na rynku
z oznaczeniami dotyczacymi ekologicznej metody produkdji
do czasu uzyskania od podmiotu  gospodarczego
lub z innych Zrédel zadowalajacej informacji o
wyeliminowaniu watpliwosci.

3. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek $srodkéw lub dziatan
podejmowanych zgodnie z art. 30 rozporzadzenia (WE)
nr 834/2007, w przypadku gdy jednostka certyfikujaca lub
organ kontroli panstwa czlonkowskiego lub kraju trzeciego
posiada uzasadnione podejrzenia wystapienia naruszenia lub
nieprawidlowosci w odniesieniu do spelniania wymogéw
ustanowionych w przedmiotowym rozporzadzeniu przez
produkty przywozone zgodnie z art. 33 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 834/2007, podejmuja one wszystkie
niezbedne $rodki zgodnie z art. 91 ust. 2 rozporzgdzenia
(WE) nr 889/2008 oraz informujg bezzwlocznie jednostki
certyfikujace, organy kontroli oraz wilasciwe organy zainte-
resowanych panstw czlonkowskich oraz krajéw trzecich
uczestniczacych w produkeji ekologicznej tych produktéw,
jak réwniez Komisje.”;

w art. 19 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ust. 1 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,<Zezwolenia wygasaja najp6zniej 12 miesiecy po ich
przyznaniu z wyjatkiem zezwolen przyznanych na
dluzszy okres przed dniem 1 lipca 2012 r.;

b) ustgp 4 otrzymuje brzmienie:

,4. Panstwa czlonkowskie zaprzestajg udzielania
zezwolen, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu,
poczawszy od dnia 1 lipca 2013 r., chyba ze:

— przywozone produkty sg dobrami, ktérych produkcja
ekologiczna w kraju trzecim zostala poddana kontroli
przeprowadzonej przez jednostke certyfikujaca lub
organ kontroli niewymieniony w wykazie ustano-
wionym zgodnie z art. 10; lub

— przywozone produkty sa dobrami, ktérych produkcja
w kraju trzecim zostala poddana kontroli przez
jednostke certyfikujaca lub organ kontroli wymie-
nione w wykazie ustanowionym zgodnie z art. 10,
ale przedmiotowe dobra nie naleza do Zzadnej
z kategorii produktéw wymienionych w zalaczniku
IV w odniesieniu do jednostki certyfikujacej lub
organu kontroli dla tego kraju trzeciego.”;
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¢) w ust. 5 date ,1 stycznia 2013 r.” zastepuje si¢ datg Artykut 2

,1 lipca 2014 1.} .
P Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siédmego dnia po

jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

4) zalgcznik IV zastepuje si¢ tekstem zalgcznika do niniejszego
rozporzadzenia. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2012 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 grudnia 2011 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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WYKAZ JEDNOSTEK CERTYFIKUJACYCH 1 ORGAN()W KONTROLI DLA CELOW ROWNOWAZNOSCI
I ODNOSNE SPECYFIKACJE, O KTORYCH MOWA W ART. 10

ZALACZNIK

ZALACZNIK IV

Do celow niniejszego zalgcznika kategorie produktow okreslone sa w nastepujacy sposéb:

A: Nieprzetworzone produkty roslinne

B: Zywe zwierzeta lub nieprzetworzone produkty pochodzenia zwierzecego

@)

: Produkty akwakultury

D: Przetworzone produkty rolne przeznaczone do spozycia ()

rm

F: Nasiona i material rozmnozeniowy

Zgodnie z art. 10 ust. 2 lit. €) strona internetowa, na ktérej mozna znalezié wykaz podmiotéw gospodarczych
podlegajacych systemowi kontroli i punkt kontaktowy, w ktérym mozna uzyska¢ informacje na temat statusu ich
certyfikacji, przedmiotowych kategorii produktéw oraz podmiotéw i produktéw, w ktérych przypadku certyfikacja
zostala zawieszona lub uchylona, dostgpna jest pod adresem internetowym, o ktérym mowa w pkt 2 dla kazdej jednostki

Przetworzone produkty rolne przeznaczone na pasze ()

certyfikujacej oraz organu kontroli, chyba ze ustalono inaczej.

»Organska Kontrola«

1. Adres: Hamdije Cemerlica 2/10, 71000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina

2. Adres internetowy: http://www.organskakontrola.ba

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci

Numer kodu

Kategorie produktow

C

D

BA

BA-BIO-101

X

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji

5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»CCPB Srl«

1. Adres: Via Jacopo Barozzi N.8, 40126 Bologna, Italy

2. Adres internetowy: http://www.ccpb.it

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D
HR HR-BIO-102 — — — X

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji
5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

(*) Skfadniki musza zosta¢ zatwierdzone przez uznang jednostke certyfikujaca lub organ kontroli zgodnie z art. 33 ust. 3 lub wyprodu-
kowane i zatwierdzone przez uznany kraj trzeci zgodnie z art. 33 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 834/2007 lub wyprodukowane

i zatwierdzone w Unii zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 834/2007.
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»Organic Food Development Center«

1. Adres: 8 Jiang-Wang-Miao St., Nanjing 210042, China
2. Adres internetowy: http:/[www.ofdc.org.cn

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D
CN CN-BIO-103 X — — X

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji
5. Termin waznosci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Certificadora Mexicana de productos y procesos ecoldgicos S.C.«

1. Adres: Calle 16 de septiembre N° 204, Ejido Guadalupe Victoria, Oaxaca, Mexico, C.P. 68026
2. Adres internetowy: http://www.certimexsc.com

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D
MX MX-BIO-104 X — — X

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji
5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»California Certified Organic Farmers«

1. Adres: 2155 Delaware Avenue, Suite 150, Santa Cruz, CA 95060, USA
2. Adres internetowy: http://www.ccof.org

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktow oraz numery ich koddw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktéow
A B C D
MX MX-BIO-105 X — — X
us US-BIO-105 X X X

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji
5. Termin waznosci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Organic Certifiers«

1. Adres: 6500 Casitas Pass Road, Ventura, CA 93001, USA

2. Adres internetowy: http:/[www.organiccertifiers.com


http://www.ofdc.org.cn
http://www.certimexsc.com
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L 324/14 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

7.12.2011

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D E
KR KR-BIO-106 X — - X —
MX MX-BIO-106 X — — — —
PH PH-BIO-106 X — — e —
us US-BIO-106 X — — e —

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktow w okresie konwersji
5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Australian Certified Organic«

1. PO Box 530 - 766 Gympie Rd, Chermside QLD 4032, Australia
2. Adres internetowy: http:/[www.australianorganic.com.au

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodow:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D E
CK CK-BIO-107 X — — — —
) FJ-BIO-107 X — — X —
FK FK-BIO-107 — X — — _
HK HK-BIO-107 X — — X —
KR KR-BIO-107 — — — X —
MG MG-BIO-107 X — — X —
PG PG-BIO-107 X — — X —
TH TH-BIO-107 X — — X —

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji
5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Organic Standardc«
1. Adres: 51-B, Bohdana Khmelnytskoho str., Kyiv, 01030, Ukraine

2. Adres internetowy: http://www.organicstandard.com.ua

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D E
UA UA-BIO-108 X X — X —

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji

5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.
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»Ekolojik Tarim Kontrol Organizasyonu«

1. Adres: 160 Sok. 13/7 Bornova, 35040 Izmir, Turkey
2. Adres internetowy: http:/fwww.etko.org

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktéow
A B C D E F
AZ AZ-BIO-109 X — — X — —
GE GE-BIO-109 X — — — — —
KZ KZ-BIO-109 X — — X — —
RU RU-BIO-109 X — — X — —
RS RS-BIO-109 X — — X — —
TR TR-BIO-109 X X — X — —
UA UA-BIO-109 X — — X — —

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji
5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Organizacién Internacional Agropecuariac

1. Adres: Av. Santa Fe 830 - (B1641ABN) — Acassuso, Buenos Aires - Argentina
2. Adres internetowy: http://www.oia.com.ar

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D E F
906 UY-BIO-110 — X — — — —
BR BR-BIO-110 — X — — — —

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji
5. Termin waznosci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»International Certification Services, Inc.«

1. Adres: 301 5th Ave SE Medina, ND 58467, United States
2. Adres internetowy: http:/[www.ics-intl.com

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D E F
MX MX-BIO-111 — — — X — —
PF PF-BIO-111 — — — X — —
us US-BIO-111 X — — X — —
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4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji
5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Ecoglobe«
1. Adres: 1, A. Khachaturyan Str., apt. 66, 0033 Yerevan, Armenia

2. Adres internetowy: http://www.ecoglobe.am

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodow:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D
AM AM-BIO-112 X — — X
RU RU-BIO-112 X — — X

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktow w okresie konwersji
5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Quality Assurance International«

1. Adres: 9191 Town Centre Road, Suite 200, San Diego, CA 92122, United States
2. Adres internetowy: http:/[www.qai-inc.com

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D
MX MX-BIO-113 X — — X
PY PY-BIO-113 X — — X
uUs US-BIO-113 X — — X

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji
5. Termin waznosci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»LibanCert«

1. Adres: Chiah-Boulevard Kamil Chamoun — Baaklini Center — 4th floor, Beirut, Libanon
2. Adres internetowy: http:/[www.libancert.org

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D
JO JO-BIO-114 X — — X
LB LB-BIO-114 X — — X
SY SY-BIO-114 X — — —

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktow w okresie konwersji

5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.


http://www.ecoglobe.am
http://www.qai-inc.com
http://www.libancert.org
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»Istituto Certificazione Etica e Ambientale«

1. Adres: Via Nazario Sauro 2, 40121 Bologna, Italy

2. Adres internetowy: http:/[www.icea.info

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci

Numer kodu

Kategorie produktow

C

D

AE

AE-BIO-115

X

AL

AL-BIO-115

LA

LA-BIO-115

LB

LB-BIO-115

MD

MD-BIO-115

MG

MG-BIO-115

MX

MX-BIO-115

MY

MY-BIO-115

SN

SN-BIO-115

SY

SY-BIO-115

TH

TH-BIO-115

TR

TR-BIO-115

UY-BIO-115

VN

VN-BIO-115

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji

5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Oregon Tilth«

1. Adres: 260 SW Madison Ave, Ste 106, Corvallis, OR 97333, United States

2. Adres internetowy: http:/[tilth.org

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktéw
C D
uUs US-BIO-116 — X

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji

5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Caucacert Ltd«

1. Adres: 2, Marshal Gelovani Street, 5th floor, Suite 410, Tbilisi 0159, Georgia

2. Adres internetowy: http:/[www.caucascert.ge


http://www.icea.info
http://tilth.org
http://www.caucascert.ge
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3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci

Numer kodu

Kategorie produktow

A B C

D

GE

GE-BIO-117

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji

5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Bio Latina Certificadora«

1. Adres: Av. Alfredo Benavides 330, Ofic. 203, Miraflores, Lima 18, Peru

2. Adres internetowy: http:/[www.biolatina.com

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci

Numer kodu

Kategorie produktow

A B C D
PE PE-BIO-118 X — — —
BO BO-BIO-118 X — _
NI NI-BIO-118 X — — —
HN HN-BIO-118 X — — —
cO CO-BIO-118 X — — —
GT GT-BIO-118 X — — —
PA PA-BIO-118 X — —
MX MX-BIO-118 X — — —
VE VE-BIO-118 X — — —
N SV-BIO-118 X — — —

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji

5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»The national association for sustainable agriculture, Australiac

1. Adres: Unit 7/3 Mount Barker Road, Stirling SA 5152, Australia

2. Adres internetowy: http://www.nasaa.com.au

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz

numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow

A B C D
ID ID-BIO-119 — — — X
LK LK-BIO-119 — — — X
NP NP-BIO-119 — — — X
PG PG-BIO-119 — — — X
SB SB-BIO-119 — — — X
TL TL-BIO-119 — — — X
WS WS-BIO-119 — — — X



http://www.biolatina.com
http://www.nasaa.com.au
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4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji

5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Organic crop improvement associationc

1. Adres: 1340 North Cotner Boulevard, Lincoln, NE 68505-1838, USA

2. Adres internetowy: http://www.ocia.org

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow

A B C D
GT GT-BIO-120 X — — X
MX MX-BIO-120 X — — X
NI NI-BIO-120 X — — X
PE PE-BIO-120 X — — X
Y% SV-BIO-120 X — — X
Us US-BIO-120 X — — X

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji

5. Termin waznosci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Organic agriculture certification Thailand«

1. Adres: 61943 Kiatngamwong Building, Ngamwongwan Rd., Tambon Bangkhen, Muang District, Nonthaburi 11000,

Thailand

2. Adres internetowy: http://www.actorganic-cert.or.th

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D
ID ID-BIO-121 X — — X
LA LA-BIO-121 X — — X
TH TH-BIO-121 X — — X
VN VN-BIO-121 X — — X

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktow w okresie konwersji

5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Instituto Biodinamico Certificagdes«

1. Adres: Rua Dr Costa Leite, 1351, 18 602 110, Botucatu SP, Brasil

2. Adres internetowy: http:/[www.ibd.com.br


http://www.ocia.org
http://www.actorganic-cert.or.th
http://www.ibd.com.br
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3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D E
BR BR-BIO-122 X X — X X
CN CN-BIO-122 X — — X —
MX MX-BIO-122 . X — X —

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji
5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»IMO Control Latinoamérica Ltda.«

1. Adres: Calle Pasoskanki 2134, Cochabamba, Bolivia
2. Adres internetowy: http:/[www.imo.ch

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodow:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D E
BO BO-BIO-123 X — — X —
DO DO-BIO-123 X — — — —
GT GT-BIO-123 X — — — —
MX MX-BIO-123 X — — X —
NI NI-BIO-123 X — — — _
PE PE-BIO-123 X — — X _
PY PY-BIO-123 X — — X _
N SV-BIO-123 X — — — —
VE VE-BIO-123 X — — X —

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji
5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Uganda Organic Certification Ltd.«
1. Adres: P.O. Box 33743, Kampala, Uganda

2. Adres internetowy: http://www.ugocert.org

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D E
UG UG-BIO-124 X — — X —

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji

5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.


http://www.imo.ch
http://www.ugocert.org
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»Center of Organic Agriculture in Egypt«

1. Adres: 14 Ibrahim Shawarby St. New Nozha, P.O.Box 1535 Alf Maskan 11777, Cairo, Egypt
2. Adres internetowy: http:/[www.coae-eg.com

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktéw
A B C D E
EG EG-BIO-125 X — — X _
SA SA-BIO-125 X — — — —

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktow w okresie konwersji
5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Bolicert Ltd.«

1. Adres: Street Colon 756, floor 2, office 2 A, Edif. Valdivia Casilla 13030, La Paz, Bolivia
2. Adres internetowy: http:/[www.bolicert.org

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D E
BO BO-BIO-126 X — — X —

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktow w okresie konwersji
5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Washington State Department of Agriculture«

1. Adres: 1111 Washington Street, PO Box 42560 Olympia WA 98504-2560, United States of America
2. Adres internetowy: http:/[agr.wa.gov

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktéw

A B C D E

us US-BIO-127 X — —

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji
5. Termin waznosci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Certisys«

1. Adres: Rue Joseph Bouché 57/3, 5310 Bolinne, Belgium

2. Adres internetowy: http:/[www.certisys.eu


http://www.coae-eg.com
http://www.bolicert.org
http://agr.wa.gov
http://www.certisys.eu
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3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D
BF BF-BIO-128 X — — X
GH GH-BIO-128 X — — X
ML ML-BIO-128 X — — X
SN SN-BIO-128 X — — X
VN VN-BIO-128 — — — X

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji
5. Termin waznosci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»Doalnara Certified Organic Korea, LLC«

1. Adres: 192-3 Jangyang-ri, Socho-myeon, Wonju-si, Gangwon, South Korea

2. Adres internetowy: http://dcok.systemdcok.or.kr

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D
KR KR-BIO-129 X — — X

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji
5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.

»BioGro New Zealand Limited«

1. Adres: PO Box 9693 Marion Square, Wellington 6141, New Zealand
2. Adres internetowy: http://www.biogro.co.nz

3. Kraje trzecie, stosowne kategorie produktéw oraz numery ich kodéw:

Kraj trzeci Numer kodu

Kategorie produktdw

C

D

\'48) VU-BIO-130 X —

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji

5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.”


http://dcok.systemdcok.or.kr
http://www.biogro.co.nz

